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	Clause
	Comment
	Response

	CH
	2.2, line 4
	instead of “…proper pretreatment.”
“.,. proper digestion and pretreatment.”

	

	CH
	3.1, line 2
	use plural: “the concentrations of the absorbing substances.” 
	

	CH
	3.6, line 1
	Delete “true”.
The true value concept is outdated since 1993 (cf. ISO-GUM). Therefore calling a “true concentration” is not acceptable.
	

	CH
	3.7
	“…that can be measured within specified limits.”
Again trueness is an outdated term, that is no more in use today. In this context the term is superfluous and not related to the definition.
	

	CH
	4.1, line 6,8
	use plural: “…chemical interferences”,  
 “… possible interferences.”
	

	CH
	4.2, title
	add accepted abbreviation:
Flame AAS system (F-AAS)
	

	CH
	4.3, title
	add accepted abbreviation:
Graphite furnace AAS system (GF-AAS)
	

	CH
	4.3, note , line 1
	correct exponent:
 “…factor of 10 to 103 lower …”
	

	CH
	4.4, title
	add accepted abbreviation:
Hydride generation AAS system (HG-AAS)
	

	CH
	4.5, title
	add accepted abbreviation:
Cold vapor AAS system (CV-AAS)
	

	CH
	References
	add a title for a classic book on the subject:
Jiří Dědina, Dimiter L. Tsalev,
Hydride generation atomic absorption spectrometry, John Wiley &Sons, (1995), ISBN 0471-95364-4
	

	CH
	5.7, line 7,8
	use italics for correlation coefficient:  r
correct exponent: r2

	

	CH
	Table I
	add remark: 
For certain elements such as sodium or lithium an ionisation suppressor such as cesium may be necessary in order to increase sensitivity and linearity.
	

	CH
	6.1.1
	add remark:
For safety reasons cylinders of compressed acetylene (ethyne) are always shipped and stored in which the acetylene is dissolved in acetone or dimethylformide (DMF).
	

	CH
	6.5
	An additional requirement should be added:
The raw data, that is the data before any internal data manipulation shall be accessible for the user in order to facilitate data treatment by users. If raw data are internally transformed the type of software treatment has to be described so that data transformations are fully transparent. Data transformations based on statistical procedures and corrections for systematic influences are to be outlined for the user.
	

	CH
	A.1.1
	Add one more remark:
The stock solutions have to be compared with suitable certified reference materials in order to establish traceability of the calibration material. Stock solution with known certified values are preferred.
	

	CH
	B.2.3.1
	As we do not deal with the population but with a limited random sample the symbol used has to be a “s” and not the greek “”:
Small letters instead of capital letters are used (cf. ISO-GUM).  



     where   and 
Accordingly all symbols used in the text and formulas of chapter B2.5 and the rest of the document have to be adapted.


	

	CH
	B.2.5
	A helpful parameter is the residual standard deviation s0:


in which the expectation value  is the value given by the linear regression line.


With this parameter and the slope  of the linear regression line the practical detection limit  can be given. This detection limit is always larger than the one based on the noise of the base line as declared in 3.6.


To evaluate this detection limit only the calibration solutions are need and no special blank solution. This practical detection limit has to be reported in annex C in addition to the one deduced from the instrument noise measurement.

	

	
	
	
	

	
	
	
	



OIML_R100_draft_comments_Switzerland.docx	-2/2-	METAS/Wusa/2012-Aug-17
image2.wmf
(

)

2

1

2

1

ú

ú

û

ù

ê

ê

ë

é

-

-

=

å

n

x

x

s

i


oleObject2.bin

image3.wmf
n

x

x

i

å

=


oleObject3.bin

image4.wmf
(

)

2

1

2

0

2

ú

ú

û

ù

ê

ê

ë

é

-

-

=

å

n

y

ˆ

y

s

i

i


oleObject4.bin

image5.wmf
i

y

ˆ


oleObject5.bin

image6.wmf
S


oleObject6.bin

image7.wmf
DL


oleObject7.bin

image8.wmf
S

s

DL

0

3

×

=


oleObject8.bin

image1.wmf
%

x

s

s

r

100

×

=


oleObject1.bin

